AT T HRCBT H R A
—%ﬁﬁ%@é@@@ﬁmﬁ%—

JEES IEHL

E-3=1
This paper discusses vowel alternations among Slavic languages. While some processes
exceptionlessly occur under certain phonological conditions, others show exceptions. Among the
latter type of alternations, some are productive to such an extent that they can extend their range
even to loanwords, whereas others are restricted to several lexical items. In previous phonological
studies, lexical exceptions have been accounted for mainly by two approaches: special underlying
representation and lexical stratification. This paper proposes that one or the other of these
approaches should be adopted depending on the productivity of the given sound alternations. In
the current analysis, productive processes are accounted for by lexical stratification and certain
faithfulness constraints specific to each lexical stratum. Lexically restrictive phenomena, in
contrast, are explained by assuming underspecification for the alternating phonological categories

in the underlying forms.
F—TJ—F : X7 UGKEE, Eidwm, NEAHE, iR, S RRIBIsME

1. [FC®IC

AT U Tl A 2R E OB BRRSSENBIER SN D0, ZOEFEMITIRR D, T72
Db, —EOFHRIFMECE > THSN 2K AL D HOND, —EOREEEHE B IZRE S
L EDIIBISNI IR R B R E TR 5N, %%ﬁ@ﬁmﬁ%tif FER 72N T &
720N, ZOTEOIATIIETIE, Rk ISR RO E kI HRARBISME D
ﬁ%éﬂf%koﬁ%ﬁi@%ﬁ@ﬁﬁ#%@&®t%§§%3@zﬂﬁb\%ﬂ%ﬂ
ICOWTCHERp 727 7 —FI K> TRAZIT) Z L 21T 5,
ARGOWBIILL T OB Th b, £ 2Hi Tl AR TH D X7 TiEEEORE AR
DWTHERLT 5, RIZ 3 FHi Tl \%%mwﬂﬁﬁkéﬁ%%k@ioiﬁzéN%#
wa\%ﬁﬁw CHASWCHEERT D, £0 ET4HEIZBWT, 2 fi Tl 78505
BradTo, RBRICSHiClkma £LD5,

H
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2. /R

AREITIIA T UHEIZI1T D2 OREEARIZOWT, ST a2 S B Il L 1
T, BEEREOIToBFEERSRE LIEREICE S W TENLORENIER Z R L, SR
AFEMEICBET 2B E2 X 5, T E TEHRIIOWT, FIIMECISKRE~DILEDA
IEZBET 24T SN TE 2L 00, R EERYE R O ROAEMEIZ OV T OB
SO HEITE RORY 2otz £9° 2.1 fiTiE, B e< AL s8E06 L LTH
VTR AT ERT S, —J7 22 SiTCIHAENTH D L ODOFINNEL AL
NHBROFIE LT, EIZHR—TF v REORRFHIBRIZOWTHRARD, S5 oiE%H
IHBIZIR BN A GISMRS RIS OF & LT 23 HiTR—F > FFEICRT RS ORI
R E 24 HiTT = BB A RE ORI T 5, ®mKIZ25HTcIns o8
BOFERIZOWTERT 5,

2.1 BESHIE

0 3T RE T B 2 WFENZ B W THREE (o, ) IO REIZZ L35 (Avanesov
1984; Crosswhite 2000 72 &), Z 9 L7ZBIRILBESFEMIZHEZIND H DT (Crosswhite
2000 72 &), BEEFHLEFHIND, (1) (Zu T TREOFEZT 5,

(1) =y TREICRT 2 REL

nés ‘nose’ na-nds  ‘onto (the) nose’
dorog-o “(it is) expensive’ dorag-61 ‘expensive’

téy ‘to flow’ vi-tiiff ‘to flow outwards’
riéki-i  ‘river (nom. pl.)’ riik-a (nom. sg.)

PEnBbond ko, mBob 55T blo,e] (o,e) ITHRBORNEHITIEZE
NN e,i]& LTHRHT D, ZOBLIIHNR< AT D H DT, BEAORWEHIIZH N
TUIREE KL ORIDAHBFTFESND & —b TE D, RBFEROMEMIIT VA ) 73BT
BWTHBIZESILD (Scatton 1993), FEFRAVICIE, 4.1 HiCiRT 5 L 512, B8EBDZ2N
HHIZB T DRE DR OER M A HIRT 2 HKIAME TE b,

B, AKEICBOTUIZOHSENEL R WGEARH DL Z EREHESN TN D
(Avanesov 1984; Institut russkogo yazyka 2013 72 &), AAKREIZIW TR OFHRR/ N X )3
Blg2ans 2 L@ SFENICHE ST Y (Ito and Mester 1995 72 &, 32 fiz 5 H)) |
AL HZOBACIIT 250 THL EBEZBND,

2.2 BEHIR
FBEFHIBRIZA T UREEEICB WA BEIN D H DT (Townsend and Janda 1996;
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Scheer and Zikova 2009 72 &) | JERES KRR DOAEHIO RS 23, OB A 4#E LB & i
ICEDS LHIBRENDBRETH S, HIRSNAREORHEIISHEICEI > TkE-TND
N, WTFNOFFEICBW TS FROBFERSEMNE T CHIBRDE U WGaR o5, 7
bbb, YHEIFEMICERIC TG 5 Z LT TE i, AF TR —7 > FFED
BBIZONWTE XD, 2) [T DL, [e]BHIBROXG L7125,

(2) =T RFEIZBT 2 HEHIFR (Gussman 2007 H2R)

ples ‘dog’ ps-a (gen. sg.)
sen ‘sleep’ sn-u (gen. sg.)
dzen  ‘day’ dn-a (gen. sg.)
Bist

tcen  ‘shade’ tcen-a (gen. sg.)
ser ‘cheese’ ser-a (gen. sg.)

FROBINGDND KO, FEROAEEICIIT Hle)id, MoTEREFHE I e LB EHEIC
725 EHIBREID D05, BIANBD D,

EENA L TA U TRHSIN TN D [R—T o REEEEERRL] (Stownik orfografyczny
Jezvka polskiego : http://sip.pwn.pl)) ZXGUTHELIT -T2 2 A, (2) 1R T K D AakedE
TENRAE TR DAFADIER /R 2 231 1D 5 B 7241 (31.2%) TREFHIBRI A bz,
BB, T TSR DIRT D720, BEEelSEITT 5 FEME AR L TN
DIFBRA LT

%< OINSKFETIZZ 9 LImREEHIBRAAE L2220, 3) 1R L 5120 D0 DFEIC
DWTEHRBR R OND Z LRI TE T,

(3) RN—7 v FEBIKEEIZRIT D REHIER  (Gussman 2007 & 2 )
kartofel ‘potato’ ( KA Gk : Kartoffel) kartofl-a (gen. sg.)

sfeter  ‘sweater’ sfetr-a (gen. sg.)

ZDOZEIE, YHOBIRN - EOFERE IR SN BISMNARBISR TlE e Bz
RENTAHGEIT BIEET 2 & 0 AEFENEZFF O Z L 24 5, WiIcE 21X, £
< OBENFFESRZENCOIEM S 5 0NE (bt THH—FH T, BREOHTRENRELD
£l 55 LEZEZBNA, HRHNIZIT ) ITHIRTH X DI, AT TRERRICEBWNT
[Fl—DFERZFFOREN, Sl & o CRBROFEN R 5550381223415 (Gouskova
2012 H& M),
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(4) 2T TREREHNCI1T D REEHIBRD IS 52

a. ‘day’

AR—T > KiE - dzen (nom. sg.) ~ dp-i (nom. pl.)
a7 dieni (nom. sg.) ~ dn-i (nom. pl.)
cf.

'AET - 707 FT75E : dan (nom. sg.) ~ dan-i (nom. pl.)
b. ‘ice’

SIS liod® (nom. sg.) ~ lid-a (gen. sg.)
cf.

Fxaih: led (nom. sg.) ~ led-u (gen. sg.)

'AET - 707 FTEE : led (nom. sg.) ~ led-a (gen. sg.)

IO LI EnD, BEHIBROAE L piEERIIETE SN O Tl BERNICEd
HWPDEEITONWT EEREIN I Z ITARHE N 9 5 &2 5,

2.3 BEORTHRIE
B OFTEZZRITIR—F o F3E (Gussman 2007) 27 /L4 Y 735 (Scatton 1993) 7¢ &
TSNS, 5) (TR THR—T 2 REEOHITIE, BERFICERET 5 N OES

R DGR ORERATEREICRET 508, fishb 20,

(5) W—F > REBICBIT R ORI (Gussman 2007 &2 R)

nos-6  ‘carry (3ply’ nee-e (3sg)
dzon-ek ‘day (dim.)’ dzen (base)
jad-6  ‘travel (3ply jedz-e (3sg)
cflat  ‘world’ cfletc-e  (loc. sg.)
Bist -

miod-u ‘honey (gen. sg.)’ miodz-¢  (loc. sg.)
viviad  ‘interview’ viviadz-e (loc. sg.)

TEIORAE CHWZEEEDBIE L= 7 — & & AT O 2 XUk 21T - 72
LA BENRLNT-OE, [ollZ oW T 92 Fil7 4 1] (43%) . [aic>W Tk 97 4l
Hr16 B (17.5%) (Z& EFEoTz, £, HEDMRIITMA, AIEORNEHIFRE 220 |
SGFETIEZ OBBIIBIER SN, LLEDOZ E D SHOBGIT, —EOFEFEE A
BRSNS DIXBIIMO TR TH Y . EFENRLOTII RV ES 2D,
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24 BEOREXE

HEOREORNLIET = 25E (Short 1993) L OME/LET « 7 17 F 7 58 (Townsend and
Janda 1996) ([ZEBWTHR LD A, BIEIIREA OLZENBIER SN D20 LV EHETH 5,
BB LV . AECIZAFOIERICEIT 2 REORZRICESZK 5, (6) 2D
F oI, BEEE (BEEARTE) ISR DRI RORRE D, MOZLBIZIWTRRS
’x%#é@mnm%sm%ﬂwsﬁﬁ%)&k-tﬁwgwﬁmﬁé%A@%é%i
AR TIEEERm L7V,

(6) F = AFEDAFHEMNC I % FERARREE O RO L

mra:z  “frost’ mraz-u  (gen. sg.)
li:h ‘alcohol’ lifi-u (gen. sg.)
ba:b-a ‘gramma’ bab (gen. pl.)
vicr-a  ‘belief’ vjer (gen. pl.)
B

kla:d-a ‘log’ kla:d (gen. pl.)
mi:r  ‘peace’ mi:r-u  (gen. sg.)
brat  ‘brother’ brat-a (gen. sg.)
dolin-a ‘valley’ dolin (gen. pl.)

FEORZENECHER E L OIFEEEOEl GRS L HTE L 08 BT 5
AL TW5H (Anderson and Browne 1973) . HHifiEZ O b ONEEEORE AR D 51

TIERW, Thebb, REENORELZ THT 2 Z LIXTERY, —FH CIHEFREIC
STHEOESDT T L— BN EED LWV IR 72 ST E 72 (Scheer 2003; Zikova
2016),

Fiz, KBERIHEVIN R ROND, T4 o TARINTWD [T = 2fEEEERT:
] (Slovnik spisovného jazyka ceského: http://ssjc.ujc.cas.cz/) % XRITTHEEIT - I=fE R,
FHELOZRIL, [all- 2T 385 il 23 1 (7.0%) L [iflZ 2N TIE 157 BilH 17 411 (11.8%)
IZ& EE o7 (MORREORIIFERMOICHIRED), &6, BIHEiOHT#E AR & [F
FRIZASRRE CI3BlEE Sy, LI o TARBIG S, —OGEFE H IR b= IEARE
MR BERETHDEF 2D,

25 F&H

ZZE TR URERICHIT DA DRSOV TR TEZR, 26 DMIZiX
AEFEMEICREIE VB D, 7, 2.1 Hi T~z 1 T REORREFH O X 9 12hish7e <
AL DHFHREL . ZRLSOBIND G D HDICKBI S D, S HISHFERIZBISN ]
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BEINLHHEAEOHT T, 22 HIORFHIERD X 5 (24572 LI b YL L, fE5E B2
DOTRENET D D XD BRAEEEREEZRFOL O L 2.3 HiORTHHR AR 2.4 HiO REATR
DEHZ, —HOFEREHICROND LD EIINT DI ENTED, Lo CHFRARY
Wra1tH BT, Snb0EWEEETLINERDHD L B2 DD, KEITIE, Bisto
AU DGR 2 2 D ERITIFE AT DN T, S TIfgE 2 SRSk 5.,

3. HRER

AR R OFAEA BN CERBIGUIRIAN S 2V IEHRIC K- TRl s C& 7o —
J7C. RBIEICRTE &9 2O U 2BIR A 2 5 721k % 72 BEGRHHE IED RS
INTER, 9 LB, —HoiEsE IR IR R EZET 5008 5 )
WL TREL DIIHDIT DI LN TE D, T2 THEEROFEL, AfEiCib~7= X 9
TRAEFEMEDEVCIA U D Z ERNbh D, BRERDL, FRRERGEENICERERET
2H0THY, FHRIVEEEREZIEZ D ZENTE RO THD,

AEICIXET, TNENONIGOHFCEERFAAA BT 5, 3.1 HiCldfra OB R
FREFR R A RET D 2 LA Ko THISN AR D HEAI T DU T 3.2 Hi CIEERE O
JEZ K - THEEBRGOMELZ AT D P ON T, ZNENgEm T Do :ZIT 3.3
HiCham A2 BB L7 BT, 2N ENOFHA & ERRIVAEREN: & OBIFRIEIZ OV TELK T
Do

3.1 EERTOEELE

AT THEREOTFEERAIZEICB W TIE, BT 2.2 Ji TR~ 7= REFHIRC OV T L O
TN INTEZ, TOHRT, ZOBRZOFEPMEZFFA DEIERREZRET HZ LITX
S TT 250D 5, BARICIE, &9 LIcEERRE R OREE OARDHIBREZ 21
LHEESND, THETIZ, FERRITIFBLE SR ifERRS (Rubach 1984 72 &) <0,
—IROFEAIEROEIE (RERIEE) & L THEER2WREE S 5 WIEEEi O~
= b (“empty nuclei”’: Gussman 2007; Scheer and Zikova 2009 72 &) 2MERIN T 72,

ZHLEBRAF M b D, T FERITRH LA E S 2 BEFRRITUE
I Z EATIFINE UTARILS 720y (Kiparsky 1968 72 E), J7ab b, FHREIS 4004
LI DMBEMEP RSN TNDLIET THhDH, — 5T, BEFRIEREOF R
ZHDOTHY, BEOEHEZETEATHD LITRLR, ZOZEND, BEICBN
THRNEBRGNT, BHRAFMHCL > TBENICEE LT Y (FEEFEME) 1220 T
I, FBEEITORNE VI RENILL IR TE L, S0, BRETHEEINT
WIRNWFEHEIZ DWW T, RO FEMOFIFIC L > TRENEL D (Inkelas 1994 72 L),
ZOX I RAEERETSEETON T IV D LWV bO—FTH Y | Blatsnz
WEEZEEOHIAET DD LR 525,
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JFERR 2RI OIEMNT, BIRERAT 5 L TOMBELIER L CRBE W, o7 7
—FTlE, B ES SRR TR S TWa oy V=—v a3 % (HANCE L
BRI L) FERSOEIC L » TR A D Z EMTE A0 (R SHEIZ W T 4.1 THRID) .
B ZIFFEE TN L > T D HFRZBEOFAEN R DAV T, G5 OFERICB W)
CUREOFERIEH OIEF RN R D 2 EMMUESND, [Fl—DFEREIHE H 12OV THEJE
FIRPIIF S D WITERFIICE R L 5 208 9 DN OV TIARE Clidigam L7 a3,
FEHRBILDEEFRRIC LS TEE S Z &1E, e &b ENREERSUEICE - T2FHAIC
FoTTHHEND EIFE AT, BHEMNEENZ, Thbb EOHEHEERICHE N T
FERIEHIZ DL TAL 9 5 &) AR BIRITHEM T 2 2 L 132 TRV EEHITE
25, WHITIX, FERENZRRHEL L THEREBUE LW T 7 a—FIZ oW Tk 5.

32 BROMEEL

BRROBPMEEIRZ 2 b 5 —D>DOFEL, FEEAEIL L, ThEnoEIZBsny
Tl SNANEEIET HHDTH D, 41X Gouskova (2012) 1FHIBROA U B RS
[ZOWT b A DIEEF R AR EWT, Pater (2007, 2010) (i~ THIRODAE U % #E
JEIZDOARERT DHIZARE LT, £ 72 2 ORISR ERIC DA ST b,
Ito and Mester (1999, 2001) [T KFFIZIBW TARFR SN WS/ Y VB S D
T EIZONWT, SKEEICOAERT HHEIRE L T D, ZOFSAATIL, AilfiCilk
NPz &) IR R AR X T BT, FEEANBIAN B AN TE B,

IHIZZOMFwROFIRE LT, HHRBELOEREEROT 7 ) =— a U &2 H iR
FRERIEDBLE N DI Z DIND Z LT b5, FHIASKRES IOV TIE, shsk
FENYHESTEARDOEER/ Y NN L1275 TRFGEE(] (“nativization™) 23ETH S
LT 5, Tto and Mester (1995) X ZAUTDOWTC, EEEBEIIEE SN DO TlEAeL,
TR SNIANKEEPAKGR LIS L D 5 EEE L, Z0& 20503, 22 #icil
NPz X ) AKRE T L REFHIRABIER SN BIRIC LB T D,

—J7C, HOEREANEDBICHIRE L TODS00BEEL 5 D EWVIHRED F T,
HERIICH D DFEN Y OFHEI S 2L U S WREME 2R & iavy, 27, filx
IX23 KO24 fi TR L 5 72, AKFETH —IBOFEEH HIZIR b AL, AIGEICIRR L7
WE D RFEHGICE LTI REY TH DL EE R D, TR, 29 LIZBIBIEIKE
DFEFHE B IZOWTIEERRIC Mg shzv) 72Tl THELZ2W) OThoD,

33 F&H

INETRTCEET e —F i, EREHZEORMEEZEETH LV HTHEL T
WAD, ZORMENREFRNTHLIMNCE > TRRS, EH007 7a—FI2 b MERIT
AR LEATAFE T O IR SN CE 2D, —HFTEIUL, BiGZ EO LI X 50K
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FLTND EE XD, HITE X, MFEIARILT DO TIEARL, 25 TR~z &
I I B BRBIG O EFEMEDE NN L > T ZNENONPSHAIIRN RN H 5 L EFITE 2D,
Thebb, HOREOEFENERH Y | SKEEZ 1T Ui S 2 FEEOHFANLE S
DBIGHZOWTIL, 32 HiOBERAE L TR0 | APEMGRO by (FEHRIE VD X
DY) FEEMNREAREESGICOWVWTIL, 31 Hi0EZ TNEY THD, UbDZ Eng,
WEICIIHHRBIR O AEFEMEOFIEIZIE - T, 2 B CIb - RS RO 21T 5,

4. HHF
AHICIE 2 HiCRTE/flix OREREOSMEITO, £7 4.1 1B\ T, AaifEs
7 (Prince and Smolensky 1993/2004) OFEkAAIIHE > CTEEFHRIIG % THIT 5 SUEEIE
T 5, D LT, 428 TIIAR—7 v FEEOREEHIBRAZ G, FISNABIE I D b DD
FEBRMILEL 9 28454, SEROMEIIZ X > THONT 5, —77 43 HiTIIR—I
REBEOREE ORIEZE R OT = 2FEORE O REZFEHIC, —HOREFEE B IZRE S
N5HBG %, HEFRRCBIT 2 RESIEEIC L > THT 5,

4.1 FISGEETIV
AEITIL, BHHRAZ BT AEK0T X0 %% 2 5, 778, 412 DIETHR
5 BIG CIREBI IS BB BIAMENBRZZ SN A T2 HRD T % o 72 FE LTV 5,

411 BEHIk
WHBIZONWTITE T, BEBORWEEICBIT DR EOREICRTT D HRBME S
B, Bl zixe o T EETIEHFRE (o, e]) 2383 b a2 5720, LTFTO L O IETE 5,

(7) "MiD/unstressed :
[BEEAD 7o WEENZRBIT 2 P REE D&M 5 2 58 X, )

— RS THEZ BT DL T O X 9 A EMERFIDMUE T 5,
(8) MAX (low) :
IATNZBWTHRE SN T DB ITB W TRE ST 2R W EMElow] &R L

Zfr G X

(7 2 Q) L0 bTorFrrRmngals, BEnFste Fllsng, ol &
BT (9) TFT,
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9) FEHLE THT 57 % 7 - "MiD/unstressed >> MAX (low)
1 /diet-mi/ > [ditmi] “children (inst.)

/dieti-mi/ “MID/unstressed MAX (low)
dietimi *W L
=> diitimi *
4.1.2 BEHIRR
HIERZZ T 2 RRFIEEREIC L > TR E > T D, BIZIER—T o REETIX[e] DA
bran bz, FIREICHT L0 T O & 9 Z2ffIBMEE S b,
(10) "e : MellTEMGLH 2 AT 54 K.

— i CREHIBRZ LT 2 LU O & 5 2 SRR DMEE T & 27,

(11) MAX-V :
[ATNZBDNTHRE SN TV A BHEINIIZBWTHEE SN TR WREIOEN L5 &
Bk

(10) 28 (11) £V & T F o 7REITAUIREERBRS RIS, DT % 7 Tldhk

FHIBRIAEC 220, ol e &b (12) 1277,
(12)  a [e]DHIBRZ THIT AT > F 7 1 "e>>MAX-V
/CeC-V/ ‘e MAX-V
CeCV *W L
2 CCV *
b. [e]DHIERENEEZ THIT 1K) T 37 MAX-V>>"e
/CeC-V/ MAX-V e
= CeCV *
Cccv *W L

4.13 BEORIHRIZHE
RE ORI IH T AN ETFST EDOEIIC L > TAELS EEZ NS0, LU
TDL D 72HNEETE 5,
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(13) AGREE-V/ C (place) :
(i T 5 F 5 ENLE RN —F LW R ITER G 5 & 54 X

—J7 CHIMR A 2 B 2 LT D & 5 e BIMERIFKIDMOE TE .,

(14) Max (dorsal) :
IAINZBWTHRE SN TW DB IINTEB W TRIE ST 2R FEME[dorsal BIZ &R L
AT X

(13) 28 (14) Kb T o 7RETE, AiBSBENELD Z ERFHISN, DT
VR T RO E S LD, ol & BT (15) [T (IS 0ETE
T,

(15)  a. BEE ORI Z PRTDHKT 70
AGREE-V/ C (place) >> MAX (dorsal)
/CoC-e/ | AGREE-V/ C (place) MAX (dorsal)
Cole *W L
=> Cele *
b. REF ORI A ENEZ TS 567 %7
MAX (dorsal) >> AGREE-V/_C (place)
/CoC-e/ MaAX (dorsal) AGREE-V/_C (place)
=> Cole *
Cele *W L

414 BEOREXE
24 FICIRARIREE ORI L L ORERIICEL D LB 2 bivd, A DIEH
ZIRIZBWT, BHATNCOW I E niERO BB ERICOAEREN A b, s
FTCIEE 2 EEROEHBKICOLRENAOND Z LD AR TITEENIZEL T O
£ 9 BEREARET Do

(16)

zﬁMMUQuW%ﬁfﬁﬁu%ﬁz%%?iﬁ®%@%ﬁ:ﬁ&ﬁ%%ﬁﬁﬁid
b."VV/_C# : IFEROABHICE T 5 REFIGER G S Z (T 58 X, |
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k. BMATFROBEBMTERIE T

HFIDME TE D,

(17)

a. MAX-p :

TATNZBDNTHEE SN TV AR NZBWTHEE SN TV WNWE—F 1]

541

b. DEP-p1 :

TATNZBNTHIE S LTV RV s

(=R

(16) 7 (7)) b T rRINE

Y EES
b TR TREL T IUTR 570,

WCRNENELD Z &6,

— 7 TR

FHUE, MEOREAE

WDT X7 TIHAETRV, S E &bz (18)

(18)

a. RFEORBEARR:

TR AT k7

"MASC < 2u >> *VV/_C#>>MAX-u, DEP-u

(16a) 1% (16b) LY

ZPHIET LT O X D 73k

IBWTHEESINTWASE—F1

L‘/j—\“é“loo

Jinaﬁ;&‘

}inaﬁ%‘_’

WELD Z ERTHISH,

"MASC < 2 "VV/_C# MAX-p1, DEP-pt
1. /CVCinasc-9/
CVvC *W L
= CV:C * *
il. /CV:C-o/
Cv:C *W L
= CVC *
b. RFE ORI T HHF 7 o F 7
MAX-p1, DEP-pu >> "MASC < 2, *VV/ _C#
MAX-p1, DEP-pt "MASC < 21 "VV/_C#
1. /CV Crpasc-0/
= CVC *
Cv:C *W L *
ii. /CV:C-g/
= CV:C *
CvC *W L
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42 BEOBELLHH~DL U TYIREE

22 EITIRAZ L DI A—TF > RiER ETRON A HEHEIBRIIIFIN PN EE SN D —
J5C AKEEA~OED R X 9 AN R DD, 20X 5 RBGE T 570
WZIE, 32 Hi OB L7 fE o (bR EN Ch D LB 2 bihvd, Z 2T, REFHIBRNAE
U%rEsE % LS, £ U\ iERE % LS2 & T 5, I 51T Ito and Mester (1999, 2001)
BITHEV, FFEDFESEE COLA R RBEERZUET D, R—T > REEOREHIRR
oW TIE, (19) 1IR3 L9572 (1) ERERTHD LS2 ICET 2iEaE HIZOARAR)
A (10) L0 b T ZREmitiud, BEEHIBROERENFH S5,

(19) MAXLSQ-V :
LS2 IZE T 25EFEAIC OV T ANIBWTHRESN TV AEENRH I THRES L
TV WG AIGER LS 2T 5 &)

BIRE LT, UTOXI BRI UF U ITBMRESND, HfilE & Hiz 20) ITRT,
T LS BT DRERH B IOV TIE, (200) 1ZRT K 91T MAXLs-V ITITER LWy,
L7223 5 T, MAX-V (TER T A REEHIBROBEMO TN, L0 7% T OE e IGEKX
THHIBROA LM L U b Ch D, —T LS2 BT HiBsH HIZ DV T,
(20i1) 1ZRT K D IC MAX -V ITIER T D72, REEFHIRITHE RS D,

20) R—7 > FEEOREFHIERZ THIT 261807 > %7 MAXLs-V >> e >> MAX-V
5l : i /senisi-u/ = [snu] ‘sleep (gen. sg.)’
il. /teenrsr>-a/ > [teena] ‘shade (gen. sg.)’

MAXs>-V ‘e MAX-V
i. /sengsi-u/
senu *W L
=> snu *
il. /teenrsr-a/
= teepa *
tena *W L *

7B T EEORET O L 5 ITFIN 2 AL DBIBIZENTH 2.1 fi Tl _7- XL 9
(HSRFEIZ B W TSN D HARH Y . Z I kiEE —o0iEgE Th 5 LIET
HZEIZESTHITTE D, 72720 32 HiTiam Lz L o2 GERAYZR) SR TR
FEED 5D F A RAEDDTIEZV (Tto and Mester 1995), T72bb. %< DISKIEIT
FERAREDE LRV REEBICRT 5 L AR SN oo, @RIC, 23R HEE
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FIZE T, TOFBITERLS 5OTH D,

43 EERTRICEITHFELIEE

23 KO 24 BiCRTE LS —HOFEFEHE B IR O 2 HFHIERLIT OV, 3.1
Hi Cateam L72 £ 9 REEHH AR ORIERTREZNET HRETHDH LEZZHID, AKHi
Tld Inkelas (1994) (THEVN, 2T 2 HERFEMEDOERREZRET D,

FTRFONZRLEIZONTL, AitgtEEIRET 2RI b B ERENEE S
ROVGEEIHBICOAAE L D, MICE 2R, MEREDEE SNV TV A REEIEIRE L2
72, 413 TO (15b) OF X IRMESND, Q1) oWz rd (ReffiE
DR % RICFTET),

(21) K= FEBIZBT D RE ORi% %
f5il . i /viviad-e/ = [viviadze] ‘interview (loc. sg.)’
il. /efAt-e/ > [cfietce] ‘world (loc. sg.)’

MaX (dorsal) AGREE-V/_C (place)

i. /viviad-e/
[dorsal]
= viviadze *

[dorsal][coronal]

viviedze *W L
[coronal]

. /efiAt-e/

cfiatce *W

[dorsal][coronal]

= cfletce

[coronal]

£ Q1) OXIITHEETMEREDEE SN TWHE L OFFFERBIZHW T, 7tk
REEDA U D6EHITE MAX (dorsal)lZ L » THERR S D, — 5T (2li) O X 9 ICEEICE
W CALEFMEDN RS E OFERE B IZ WL, BN A U B 5EMIEL MaX (dorsal)iZ
EXET, LT F OV TH D AGREE-V/_C (place)lZ L - THIZ AN AE
U7 MBS BERR S 3%,

AR OREOZRIZON T, BREICHETIHEN S TWRNREE OARAR
BEAELD B2 6N, SV IUT, RIVEERRICBWTHEESNLTWDHRE
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BOAFATIIRZRITL Z B2, 414 Fid (18b) DL H 7T % VBMEESI
% ("MASC<2u E'VV/ CHED T X ITEE D), Z 2 CIEESICET R ELE T
—TDXRIMTHD EMREL, 9 LIeREERCFTRY, oWflix 22) 1IR3y
Thsd WEOHE L. T—7 OMNEIZET 2 BRI TH2RY),

(22) F = FFEICRT D RE OREARE

5l ;i /brat-g/ = [brat] ‘brother (nom. sg.)’
il. /kla:d-¢/ = [kla:d] ‘log (gen. pl.)’
iii. /mrAz-g¢/ - [mra:z] ‘frost (nom. sg.)’
iv. /bAb-g/'' > [bab] ‘gramma (gen. pl.)’

MAX-p1, DEP-1 *MASC < 2u *VV/_C#
i. /brat-¢/
=> brat *
bra:t *W L *
ii. /kla:d-o/
=> kla:d *
klad *W L
iil. /mrAz-o/
mraz *W L
= mra:z *
iv. /bAb-o¢/
ba:b *W
=> bab

(221, ii) DX I ICHETESHHEESN TV SEEEEHIZOWTE, MAX-u HDWVE
DEP-p |2 Ko TREOZSFIPBR SN D, —F (22iii, iv) O LI ICHEICBNTE—T
PG ENTWRN—EROFERIE R IZOWTIE, BEOAEENE U T _EZEo Rl
FNTHERET, 10 7% 0 7 ORI Ko TREOZZEB A Ul vEdi
RSN 5,

5. #5ER

AROIRRIL, BHRERE ST 5 LT, SR THOSFEFN GEE
B, TERERRAR E) BENZEE T HMEMN A RT3 8D ThD, L0 BEEAZIE,
A U E BRI SR LD TE RWBIRIZHOW T, TNRERGRIZITED L D
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7eREE A H CHMA S D D L) RAEERE R OONIEFERTRETH DL EER L,
ARCH o T AT THEREICEBIT D REEATFICOWTIL, 2.1 Hio RS I3 i & SRt 7
DB ENRN—T7 T, 2224 BiTR TEBRITIIBBI P AEL 5, £OHT, 22 fHi

OREHIBRIIAAGEIZ BILIRT 2130, ‘ﬁ%:%%%fﬁ%m%ﬂﬁﬁof%t%@
THY ., EFENEFSLEZOND, —J7T23 BIORIE S 24 fioRHEARITE
DX D BRAEFERIIRONR Do T2,

ZO T, 3 BB LTRSS SN T, BISOAFEMEIC L > TRR D TET
ST DMEND D EERELTE, £ 41 HIiTRATE Lo C, FHEM—L
VR MR R O A TR & BRI & OBEE I L > TERILTE 5, KIZ,
ShSkFEe EMOFERTE B ICHEET D X O AN RO ND b DIZ oW 4.2 Hi TR
L72 & 9 ICREREOMEEL & 3R (R O BESERR 2 RET 5 Z & T TE 5,

J7 T IROFEEEE I IRE S5 BFISMASTEBIZUI OV T 43 B TR Lo L 9 7k
JRIZBIT DARERIEEIZL > THONTTE D, SV IUT, 3 HiCilam Lo R 7
O—FHEANTHI LT, BERBEOEENEEZIEZ D ENTEXLHOTH D,

E i
AHF421T ISPS BHFEY 15J03345 DB AT T\ 5

Eﬂ-‘

WD H L EEOEIOFTENIBNTIL, /o/E[alE LTEHT D, TOMOMEEBOINEFHIC

BOTH@IBFFRE SN2, fo,a/ & biZ[e]& LTHEHET S,

2 AR—T 2 REECIIASKENIATT D2 FE O N Z (DB SN DD, FMGEICB W TITA L
VN (Gussman 2007 72 &),

3 AT UHBOS L TIIFERICRIT 2 ESLNEL 508, AR CIEFE—TEREZEOTEM - IRAEEH
IR DTDICFIRIT R S E TR,

4OTNTY TEEICBW TR OE TS LS CIIE D H b2 E U o, BERIVENE & L-Cidm]
ERE ORBEME SND, TROL—MOREHRME S50, ZOBGHFRSTECRBNT
—RIBER SN2, HOEERAICRESN O ERETHD EEZBND,

5 RRRTw, o, e lIEEANCEHSHIR SN D 720, REOEETBWTL, [u] ~ [ou]/ Tu:]. [o] ~
[w)To:]. [e] ~[E) el #EE S5 (Short 1993 5, 72721, [e)l AT TEHME D
EETRVEAITEBE SN, [ollIGE BTSN, 72, [wliFu]oEFick-
THALRNHLOD[0] & DARETEL 5130, FEHETIIEIE SRS,

6 i & [high] X ONlow T DFEIZ L > TFRRT 5,
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T R URESHIBRIERERE R TORE L H 2 L0 s, THERFHARRIINIB W TEMT 5 FfED
HIK (REEAEEENE © Beckman 1997) 1312 (10) £V TR 7 NENEEZ LN,

8 REORERMEITHENEOEIEIC L > TFERT S (Clements and Hume 1995 72 &), 37205,
#H%E RS I [dorsal ], BT RES 121 [coronal] (L W IEMEIZ (X[coronal, —anterior]) 23 5-X415,

O FEMRTEOBM O, ATEREICA S ST S [ coronal | A3 SEA T F ICHEIE T 2 Blg
ThDEREEND, AR TIEIIUTEET 2HIKID T % o 720 Tidigim L 722,

10 ZEOIEME (BRI CITHEEERIELSN, o425 CIIEEEELSLN (2B D RE DR
SEREIBITRE LT D,

U A OIE A TREE DB 2 DIZITRIOFE RS b, — O EE LT, FEE
FELED 35— T TRIFIUTR S RN E WV S FINE Z 5D (Bil:baba=3 E—7 vs. "baba
=2 FE—7 : cf Scheer 2003), ZDHFA, *VV/ CHEY & T U F U 7R 7o TUER B,
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